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ERDELY. 
I. 

A ki mindenben szükőlködik, annak 
kijut a jó tanácsból. Nem is szenved 
szükséget egy idő óta Erdély földbirto- 
kosa az ilyen szóbeli gondoskodásban, 
mely a joakaratu intés és philippica közt 
váltakozik, a nélkül, hogy gyakorlati 
eredményre vezetne. 

Jellemző a dologban, hogy mig más 
országban, ha agrarius válságok lépnek 

fel, ezek tanulmányozásában politicus és 

1 ,50 kr. 

tudós versenyeznek, a kártékony behatá- 
sok kutatásának egész irodalma keletke- 
zik, addig nálunk a honi bölcsesség ha- 
mar kész volt a magyarázattal; egysze- 
rüen maga a földbirtokos lett felelőssé 
téve saját bajaiért, - szemére vetették 
a szakképzettség, rendszer-hiányt, fény- 

üÜzést, ebből kifolyó hajlamot az eladóso- 
dásra, - és ott olálkodik közvélemé- 

nyünkben ma is a tévhit, hogy a föld- 
birtokos képezvén egyszersmind a ma- 
gyar nemességet, az utóbbi társadalmi 
átalakulások folytán a democratizált ma- 

. gyar államban szükségképpen fogja ve- 
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sziteni a talajt mindaddig, mig hozzá nem 
iidomul a dolgok új rendjéhez. 

Szerencsére azok, kik e nézetet for- 
galomban tartják és bölcs dorgálásuk ma- 
lasztjában részesitik a mezei gazdát, en- 
nek üzletéhez mentől kevesebbet értentk. legtöbbször kényelmes évi 
va, melyet nem fanyar munka csikar ki 
tülterheit talajból és nem veszélyeztet 
égalji viszontagság. 
ő JHogy pedig a földbirtokos osztály 

iránt mutatkozó érdeklődés ujabban oly 

aggodalmasan támogató modorban nyil- 
vánul, rá nézve nem éppen kedvező je- 
lenség. Mig földjének értéke emelkedett 

és erős volt és lehetett hinni, hogy a 
multból áthózott befolyást egy ideig meg 

őrzi, addig úgy a sajtó, mint a közvé- 

lemény részéről tompa ellenszenv tárgyát 

A KELET TÁRCZAJA. 

A MEGSZORULT TÁRCZAIRÓ PA- 
NASZA. 

Könnyü, önöknek, tisztelt collegák, oda 

főn a fővárosban, kiknek az a kötelességük, 

hogy hetenként egyszer megjelenjenek e helyen 

s eltiricseljenek egy negyedórácskát a tisztelt 

publicummal, szinházról, hangversenyekről, mű- 

kiállitásról, irodalmi jelenségekről, keleti muzeum- 

ról, valami jóizü pletykáról, a legujabb bot- 

rányról, gyülekezésekről s több efféléről. 

De, hát mit csináljunk mi, szegény kis vá- 

rosi tárczairók, mikor elkövetkezik a mi időnk s 

a szerkesztő minket vesz páczba a kéziratért ? 
A kolozsvári szinház, példának okáért, 

olyan pompásan gondoskodott mirólunk, hogy 

mindjárt a játékszak kezdetén egy heti szabad- 
ságidőt adott magának, közönségnek és - a 

tárczairónak, csakhogy evel a szabadságidővel 

mi is ugy vagyunk, mint a molnár a vizzel : ha 

van neki vize, bort iszik, ha pedig pincs: vizet. 

Mikor a szinészek faczérkodnak, akkor gyül 

meg igazában a tárczairó dolga! 

Hát a hangversenyeket hol keressük ? Mió- 

ta Zene-Conservatoriumunkat az ifju nemzedék 

olyan pompásan reformálta, hogy kötéllel sem 

tud magának s az intézetnek tisztviselőket fog- 

ni - a Musika istennője más világtájakra röp 

pent s mi is olyan formán érezzük magunkat, 

mint az egyszeri theologiae candidatus érezhet- 

te, ki protessora lánya kezére aspirált, s igy jó 
ecelesiára is számiíthatott volna, de szerencsét- 

lenül járva a vizsgálaton, a tanár e szavakkal 

fordult hozzá : 

„Nó S .. . uram, ecclesia csak volna, fe- 

leség is volna - de hol a pap?!14, 
A mi zene-conservatoriumunknak is meg- 

volnának már reformált törvényei, a miniszter 
is helybehagyta volna - de hol a Musika ?! 

.
 

képezte. A törvényhozásban divat volt 
érdekeit figyelemre nem méltatni, de nem 
egy törvény hozatott éppen azok ellené- 
re. Midőn az u. n. földes úr elleni izga- 
tás teljes virágzásban volt, természetes, 
hogy maga sem tudott összetartásra ver- 
gődni, és nélkülözte a testületi szelle- 
met, mely érdekei hatályos védelmére 
szükséges lett volna. Annyira kicsinybe 
lett véve a szolgálat, melyet a hazának 
tesz, ha csekély jutalom reményében szi- 
vósan dolgozik vidéke felvirágoztatásán, 
hogy végre is megfosztva minden ver- 

a rákényszeritett ingatlant, - pénzzé lesz 
téve 
auva 

iglenesen, mig akad majd vevő, kinek 

seny és lendülettől, csak az maradt az 
ekeszarvánál, ki erre különös hivatást 
érzett. Azok, kik röghöz kötött előnyei- 
ket és kötelességüket kicsinyelték, a po- 
litikai pártélet hullámaiba vetve magokat, 
azon pályát választották, melynek egyes 
állomásai igen gyakran: teljes vagyonbu- 
kás, olcsó népszerüség és végre kegyado- 
mányképpen államhivatal. 

Alkotmányos életünk első felvonását 
nevezhetjük az elméleti optimismus idő- 
szakának; ezen irány képviselői voltak 
többségben miniszteri széken és ország- 
gyülési padokon, szerették magukat, egy 
békés, de mélyreható átalakulás vezérka- 
rának tartani, nem csinálva titkot a föld- 
birtokos nyomásából. Ki lett mondva, 
hogy az ő bukása mindössze is helyet 
ad egy nálánál életrevalóbb földmivelő 
osztálynak. 

Fájdalom, ma már a statistikai ta- 
pasztalat tanusága czáfolja meg e felte- 
vést; hosszú számok fejezik ki, az eleset- 
tek és dobra került birtokok sorsát. Hol 
az élelmes új birtokos? az emelkedett 
adóképesség, virágzó gazdaság? Kik je- 
lennek meg az olyan kényszer eladások- 
nál? Első sorban a hitelező, hogy meg- 
mentse pénzét, ki aztán teljesen leszereli, 

minden, az erdő, Jataralya. a füld li- 

tuladható az alkalmatlan objectum. 
Vagy előáll, mint vevő a helybeli 

kisbirtokosság, melynek fogalma sincs 
helyes számitásról; de szerez neki pénzt 
az eladó élelmes ügynöke magas kamat- 
ra, eleget az első részlet-fizetésre, a má- 
sodikat csak kiizzadja, a harmadikba be- 
levész, elveszti nehezen szerzett jólétét, 
lesz a tehetős községből koldus, a birtok 
meg ismét dobra kerül potom áron. Vagy 
megveszi az eladó földet, és ez a legked- 

Ha tehát hangversenyekről akarnánk irni, leg- 

főlebb a zúg-kocsmák még mindig szabadon fo- 

lyó hajnali dáridóihoz folyamodhatnánk. Ahoz 

pedig már igen vének vagyunk.... 

Következnék a műkiállitás - de e tekin. 

tetben is egészen más helyzetben vagyunk, mint 

a tisztelt fővárosi kollegák. Mióta Vastag György, 

megvetve műértelmetlenségünket, Vacano Emil- 

lel bámultatja nuditásukban tetszelgő képeit s 

az arczkép-festés muzsáját fejős tehén formájá- 
ban imádja, meg kelielégednünk Gabányi torz- 
képeivel, vagy szobraival - az afrikaiak mód-, 
jára Szoma ital-áldozatot mutaíva be Teleki- 

* 

ea rsazuvoz 

s az ellenzéki carabusok között ép ugy fölta- 

Sándor szobra előtt, az „Uj világ kunssmai 
kertjének közepén, vagy együtt nevetve Kassai 
mosolygó fej-mintájával, a Frank Kis kereske- 
dés kirakata előtt. Avagy elgyönyörködhetünk a 
takarékpénztár talán soha el nem készülő „pa- 
lotájának? monumentalis arányaiban, várva-vár- 

ván, hogy Torma Károly mielőbb bevégezze az 

ó-budai amphitheatrum ásatását, hogy aztán kö- 
rünkbe utazzék s e palota földszintjének fele ré- 

szét szintén kiásassa a talajból, mert a föld- 

szinti résznél kétszerte magasabb emeletből csak- 

ugyan arra lehet következtetni, hogy az alsó 

rész felényire alásülyedt a földbe s várja sze- 
rencsés felfedezőjét. - Még volna ugyan egy 

pár falfestményünk, a házak, keritések oldalain, 
melyek, mint népdalaink, névtelenek szülöttei s 

rendőrségünk kegyéből sértetlen körvonalaikban 
szállanak nemzedékről-nemzedékre, de, hát ezek 

rendszeres elméletének megalkotására sokkal ter- 

jedelmesebb tanulmányok kivántatnak, mint a 

mennyi egy napi életre szánt tárcza irójának 
idejéből kitelnék. 

S nekünk keleti muzeumunk sincs, ha csak 

ilyennek nem tekintjük azt a bogárgyüjteményt, 
melyet a „Kelet" hasábjain olykor.olykor bemu- 

tatunk az „Ellenzék" mezejéről. Ezek között 

akad ugyan egy-egy ugyancsak ágas-bogas 

szarva Lucanus cervus, némelyiknek talán még 

hosszabb az orra, mint az oryctes nasicornusnak 

vezőbb eset, a szomszéd nemes birtokos 
megtakaritott filléreivel, lemond kényel- 
méről, nyomorog, majd kikoplalja csak- 
hogy acdauiralhasson, mert ő a traditió 
bolondja, e rögeszme pedig a nemzetiségi 
veszély ellenmérge, mely, ha nem volna 
és az a kopott rosz gazda kényelmesebb 
vesszőparipára ülne, mint a minő a föld- 
szerzés hálátlan mestersége, e körülmény 
a magyar Erdély végének kezdetét, fa- 
junk visszavonulását, részéről végzetes 
térfeladást jelentene. 

Grót Bethle 

Az ügyvédi rendtartás tárgyában az 
igazságügyministeriumban tartott értekezlet teg- 
napi ülésében - az „Orsz. Ert.4 szerint - 
folytatta a kamarai választmányra vonatkozó in- 
tézkedések tárgyalását. Kimondotta, hogy a vá- 
lasztmány teendőinek csekélyebb fontosságu ré- 
szét ülésen kivül is intézheti el. Választmányi 
üléseken hozandó határozatok érvényességéhez 
az eddigi törvény intézkedései fentartattak. A 
kamarai tisztviselők az ügyész kivételével sza- 
vazattal birnak. Az ügyvédi iroda részére a vá- 
lasztmány által gondnok rendelendő, ha az ügy- 
véd meghalt, ha holléte hosszabb idő óta nem 
tudatik, ha a vizsgálati fogság vagy gondnok- 

nistván. 

ság alá helyeztetett; más esetekben csak ideig- 
llenes gondnok rendelendő ki. Elhalálozás eseté- 
ben az ügyvédi iroda leltározására a biróság 
küldi ki egyik tagját. 

Akataszterről szóló törvé ny 
módositása végett törvényjavaslatot fog 
előterjeszteni a pénzügyminiszter a képviselőház 
üléseinek megnyiltával. 

Az ármentesitett terűletekre vonatkozó ja- 
vaslat most készül a pénzügyminiszteriumban. 
(Ung. Post.) 

Anovemberi katonai előléptetések az 
idén nagyobbak lesznek, mint a májusiak. Ez 

olálryu szalaubsukál, mnafa v- 

Kineveznek a gyalogságnál 150 hadnagyot, 58 

főbadnagyot, 89 századost, a lovasságnál 40 

hadnagyot, 90 főhadnagyot, a tüzérgégnél 26 

kapitányt, 18 főhadnagyot, 28 hadnagyot, a mű- 

szaki csapatoknál 12 hadnagyot, 4 főhadmagyot 

és 5 századost. Azok, kik a gyalogságnál ezut- 

tal jfőhadnagyinál nagyobb rangot nyernek, a 

„W. Allg. Ztg.* szerint már 1866 óta nem vol- 

tak előléptetve. A táborkari főtisztek sorozata 

még nincs összeállitva, de nagy változások lesz- 

nek ott is. 
---- 

lálható a püffögő pattogány, mely megszorittat- 

va, „üldözőire hallható pattogás közt kékes ned. 

vet fecskendt - mint akár a Bornyumál olda- 

los dombjain. De ezt a bogárgyüjteményt, mégis 
csak erős fantáziával lehetne olyan keleti mu- 

zeumnak elkereszteini, a milyenről a fővárosi 

kollegák közelebb olyan tanulságos tárczaczik- 

keket közöltek. 
S jaj, szegény fejünknek, evel egyezers- 

mind végeztünk „irodalmi jelenségeinkkele is. 

Stein János 50 kros ,„Nemzeti képeskalendárioma", 
szerkeszti a factor, és az ,„Ellenzék? - ime 

mindössze is csak ezeket az örvendetes ujdon- 
ságokat jegyezhetjük fel sajtónk köréből. S ez 

atóbbi nézve - - ha kenyéririgységnek nem 
tekintenék a sajnálattal kell megjegyeznünk, 

hogy felettébb csalótultunk benne. Egyik az, hogy 
a mutatvány-szám annyit yigért, hogy kiván- 

csiságunkat egészen fölcsigázta8 igy nem esoda, 

hogy igen kevésnek találtuk azokat a káromko- 
dásokat, melyekkel utóbb kiakart elégütni. Töb- 
bet, uraim, a jóból, mert ennyit a Budajest is 

nyujt. A legutóbbi szám, ugyan, némileg két 

vezőbb regényekre jogosit, mert már garázdál- 

kodni is kezd s holott még csak szálka ment a 
körme alá, mégis már is a negyedik osztályban 
akarja a minisztereket a vasuton utaztatni, re- 

mélhető tehát, hogy majd, ha a szálka nyomán 
megkél az ujja, nagyobbakat is fog kiáltani. A 
másik az, hogy a magyar imperiummal és a 
föld globusával mar a két első számban elbánt 

s úgy a következőkre már legfőlebb csak a Sy- 
rius csillaga maradt; igy aztán igen hamar el- 

igazitják a világegyetem dolgát. De legkeserve- 

sebb volt csalódásunk a Hegedüs István mutat- 

vány verse fölött, mert nem csak, hogy már az 

ötödik arkust közli prózában"*), hanem mindjárt 
---- 

*) Hiszen az első közlemény is prózában volt, csak, 
hogy a collegám, tévedésből rövidre tördelte a sorokat 
ő- maga vallá be nekem a sör-csarnokban. 

Aszedő. 

KÜLFÖLD. 
; A helyzet a porta jegyzéke után és e 
jegyzékkel szemben változatlan. Annyi a fontos, 
hogy Párisban is harczikedv mutatkozik. 

; A porta jegyzékét Barthélémy külügymi. 
niszternek félhivatalos lapja: „az eszelősség bi- 
zonyos állapotának tulajdonitja. Ehang daczá- 
ra azonban, a külügyminiszter ugy nyilatkozik, 
hogy ha a többi hatalmak messzemenő politikai 
rendszabályokat alkalmaznának a porta ellen, 
azt sem el nem fogadja, sem vissza nem úta- 
8itja, mig a parliament véleményét ez ügyben 
meg nem kérdezte. íra e 

Tartsuk valószinünek, - óhajtjuk legalább 
- hogy a franczia parlament nem fog oly há- 
borus kalandokba sbelemenni, milyen az angol 
kabinet javaslata valószinüleg lesz. 

Az angol kabinet körülbelől következőket 
követeli : a berlini szerzödést hajtsa végre tel- 
jesen és feltétlenül Törökország. Minden izének 
végrehajtására kényszeriteni kell a per- 
tát. Az első kényszereszköz, ha a flotta rögtön 
a Bosporusba megy, még pedig, ha a többi ha- 
talmak eltávoznának, egyedül az angol és orosz 
hajóraj. E lépést csak Dulcigno rögtöni átadása 
akadályozhatná meg. Második kényszereszközül 
a financzialis pressiót tekintik. Meggátolnák azt, 
hogy a szultán vámpénzeket s egyéb adókat 
kaphassan Ázsiából. A porta Smyrnából kapja a, 
legnagyobb vámbevételt. Ha ezt egy ideig egy 
nemzetközi bizottság szedi be s nem küldi Kon- 
stantinápolyba, a szultán valószinüleg enged- 
ni fog. 

Meg kell azonban jegyeznünk, hogy az 
elésoroltak csak konjekturák. Az angól kabinet 
még nem formulálta javaslatait. 

A mi magát a duloignói ügyet illeti, erre 
vonatkozólag csak az az ujabb hir érkezett, 
hogy Seymour altengernaágy ma Cattaróban ta- 
nácskozott Montencgró küldöttelvel, s ezek ki- 
jelentették, hogy Montenegró csak akkor kezd- 
heti meg a támadást, ha a hatalmak elegendő -) 

is, melyet a táviró közvetit, hogy a Feketehe- 

gyek 9 esztendős trónörököse „megszemlélte" 

Európa egyesült hajóhadát s nyilván legmaga- 

gasabb megelégedését fejezte ki a tengeri ször- 
nyetegek óriás nagysága és az ágyuk precziz 

bömbölése fölött, mert Europa flottája nem azért 
Európa flottája, hogy minden hajó uüdvlövések- 

kel ne fejezte volna ki tiszteletét „a monteneg- 
rói örökös, herczeg iránt.4 Ezért ugyan nem volt 

érdemes Európa pánczélosait Gravozába-Teodó. 

ba csöditeni. 

Bécs hallgat. Ha szóll ugy hangzik a sza- 

elején bejelenté, hogy ő Tacitus nevében beszél 

s igy elárulta, hogy a honmentő párt épen olyan, 
mint a rómaik Tacitus idején s igy gyenge aus- 

piciumokat igér a párt további szereplése szá- 

mára. Vagy talán csak Hegedüs István malicio- 

suskodik s miután ő, köztudomásulag, három 
ágyulövéssel tul áll az „Ellenzék*.en, úgy vitte 

jégre ő is Bartha Miklóst, mint Brassai bácsi 
Szarvas Gábort, mikor a „Nyelvőrt megindulá- 

sakor ama lap élén olyan czikket kezdett meg, 

a melynek harmadik folytatásában derült ki, 

hogy a Nyelvőr „előfizetési fölhivásának* nyelv- 
botlásait figurázta ki. 

Bizony, az irodalmi ujdonságokhoz is hiá- 

ba folyamodunk tárcza-czikkünk számára tárgyat 
keresvén ! 

Következnének a pletykák, botrányok, - 

de mit csináljon a megszovult iró, a mikor eb- 

ben a mi áldott városunkban hire sincs, nyoma 
sincs semmi botránynak s igy a pletyka nyelve 

is leragadt nyeldeklőjéhez. Mintha csak mind 

megannyi Herrenhusi testvér volnánk, olyan szent 
békeségben és egyetértésben élünk. Közülünk 

senki meg nem kivánja felebarátjának sem fe- 
ségét bünre, sem szolgálóleányát, se lovát, se 

szamarat, sem semminemü marháját. Itt a férjek 

mind csupa isten mngyalai, nem kocsmáznak, 
- 

Kolozsvár, vasárnap, o któber 10 
va, hogy abból egyetlen határozott tényre scm 
lehet még következtetni sem, mely bécsi irány- 
adó köröknek az ügy iránti vélekedését kifejez- 
né. Egy távirata az Egyetértésnek Bécsből igy 
szóll : 

Beécs, okt. 7. A hatolmak elállanak a tö- 
rök jegyzékre adandó formális irásbeli válasz- 
tól. A hatalmak közt az egyetértés teljes s a 
nélkül, hogy háboruba bocsátkoznának szemben 
a portávál Európa materiális garancziákat fog 
teremteni, melyek a szultánt meggyőzendik ar- 
fról, hogy az ő terve a hatalmak közt egyenet- 
lenséget támasztani hibás volt. E garancziák va- 
lamely zálogtárgy birtokbavételével érhetők el, 
mi tekintettel a török kormány pénzügyi hely- 
zetére döntő hatással lesz. 

BELFÖLD. 
Abrudbánya, 1880. oct. 6. 

(Régi dolgok; földrengés ; közgyülés; távirda 
felállitás.) 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
Rég nem jelent meg Abrudbányáról be. 

cses lapjában semmi tudósítás, minek oka az, 
hogy a rendes levelező a nyári idény (az évad 
szó sehogy sem megy a fejembe) egy részén 
távol volt, pedig ezen idő alatt is történtek foly 
események, miknek az időszaki lapokbani föl- 
jegyzése legkevésbé sem szolgál kis városunk- 
nák szégyenére. 

IIy esemény volt az ő felsége Erzsébet ki- 
rályné védelme alatt alló magyar országos nő- 

egylet itteni fiökegylete által a saját pénztára 
gyarapitására rendezett, tombolával egybekötött 
tánczvigalom, a mi szépen sikerült, s tiszta jö- 
vedelmül 100 forintnal többet hozott be. Ilyen 
följegyzésre méltó esemény, hogy többet ne em- 

litsek, a Szabó Anti igazgatása alatti szintársu- 
lat müködése is. Nem szándékom birálatot irni, 
de annyit szükségesnek tartok megemliteni, hogy 
az igazgató - ki jó szinész - s még egy pár 
főbb, a társulatnak sem nepszinmu-enekesnüje- 
sem arra való énekese nem volt s igy természe- 
tés, hogy közönségünk igényeit teljesen nem elé- 
githették ki. 
De hagyjuk a régi dolgokat, lássuk e he- 

lyett az ujabb eseményeket. 
Folyó hó 3-án reggeli fél hét órakor itt is 

mintegy 5-6 másodperczig tartó földrengés 
volt észlelhető, melynek iránya, többek öszhang, 
zó nyilatkozata szerint, délnyugatról kelet felé 
tartott. Egynehány hullámzó ringást és egy erős 

morajjal egybekötött rázkódást lehetett észlelni, 
veanee 

le szerette volna, monopoliumként, pártja szá- 

mára foglalni - s igy erről a gyülésről sem 

lehet tárczaczikket irnom. 
Bocsásson meg, tehát, a szerkesztő ur, ha 

ma nem szolgáltathatom be kiszabott rátámat. 
E-n. 

sza 

ÉRINTKEZÉS 

NEM EMBEREKKEL. 

Írta: 

GABÁNYI. 

IX. 

Papok. 

(Folytatás.) 

Az inguisitiók s általában a közép- 
korban divatos volt, hogy a papok bizo- 
nyos vallási, istenes (!) functióknál -mi- 
nő például a kinzás és emberégetés volt 
- egy barna, vagy fekete domino-féle 
köntöst öltöttek magukra, melynek csuk- 
lyáját álczaként em 

xájJta nem kártyáznak, gouvernantok uán nem szalad- 
gálnak. Itt az asszonyok egészen csalá 

ben tartják, találkákra nem járnak, még csak 

fenster-prommenadeokat sem fogadnak. Ebből a 
tárgyból is kikoptunk hát s irigy szemekkel te- 

kinthetünk a fővárosi kollegák embarras de ri- 

chesse-ére. l a aflaet 
Maradnának hát a gyülésezések, dea vá- 

rosi bizottság tegnapi üléséről már megemléke- 

zett ujdonság-irónk s megmondta az „Ellenzéke. 
nek, hogy ez a mi mameluük főispánunk elég 

tolakodó s el mer menni a Bem-szobor leleple- 
zési ünnepére, mint városi küldöttségünk veze 

tője, holott a tisztelt laptárs ezt az ünnepélyt is 

uobolba 
Uújuknak 

élnek, gyermekeiket nevelik, konyhájukat rend- 

lévén tej nyilás csupán két lyuk a 
szemnek - igy föl nem ismerhette őket 
senki. 

Nos ezen álcza meg van még ma is! 
Csakhogy ma már mindég és mindenütt 
viselik ez álarczot! 
Ezért lehetetlen, vagy legalább is 
nehéz őket megismerni. Sohasem tudjuk, 
hogy hányadán vagyunk velük. 

A pap nem emberek egy feltünő jel- 
lem, vonása a „Kézsimogatás". Nyájas 
arczczal, mosolygó szemekkel állnak előt- 
ted, oly 1oságosan tudnak csevegni, mint 

..... 

sek, mint az .... Arsenicum! 

. s n 

a nuzták arczukra, -e



mely utóbbi oly erős volt, hogy a még ágyban 

levőket nyughelyükről felugrani kényszeritette. 

Az ablakok, ajtók, üveg- és porczellánedények 

zörögtek, tánczoltak, de semmi kár nem történt. 

Folyó hó 5-én tartotta meg városi képvi- 

selőtestületünk rendes őszi közgyülését polgár- 

mester Diószeghy Lajos elnöklete alatt. Sajná- 

lattal kell fölemlitenünk, hogy a bizottsági ta- 

gok fele sem jelent meg, pedig sok igen fontos 

tárgy került szőnyegre elintézés végett, melyek 

ugy hisszük a közügyek minden barátját érde- 

kelhették volna. Hajlandók vagyunk azt hinni, 

hogy a bizottsági tagok nagy részét nem a vá- 

rosunk ügyei iránti részvétlenség, hanem egy 

igen derék polgártársunk, id. Miski Jánosnak 

közbejött fájdalmas elhalálozása tartotta vissza. 

A közgyülés főbb tárgyai a következők 

voltak : 

Legelsőbben is felolvastatott Algó-Fehérme- 

gyéből mélt. Zeyk Károly ur azon átirata, mely- 

ben ertesit, hogy ő császári és apostoli királyi 

felsége városi közönségünknek 50ik legmagasb 

szűletési ünnepe alkalmábóli hódolatteljes udv- 

és szerencsekivánatait, legfelsőbb köszönetének 

nyilvánitása mellett, legkegyelmesebben tudomá- 

sul venni méltóztatott. 

Ez értesitést közgyülésünk éljenzéssel és 
hódolatteljes tisztelettel fogadta. 

(Vége köv.) 

NagyEnnyed, 1880. september 7. 

(Bem.szobor leleplezéshez.) 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Alsó-Fehérvármegye honvédegylete a Bem- 
szoborbizottmány meghivására következő választ 

küldötte : 

Szeretett bajtársak ! 
Édes és megnyugtató örömmel vettük idei 

septeraber hó 19-ről kelt meghivásokat a folyó 
hó 17-én tartandó ünnepélyre, melyen az embe- 

riség, de különösen szent hazánk szabadság- 

ügyének felejthetlen bajnoka, Bem József dicső 
altábornagyunknak a hazafias és magasztos ke- 
gyelet által emclt emlékszobra lepleztetik le. 

Ez űnnepélyen honvéd-egyletünk képvisel- 

tetését a mily édes, épp oly szent kötelessé- 
günknek tartjuk. S ha a sors a drága hamvak- 

tól megfosztott: emlékszobrára fogjuk lerakni 
a törhetlen vitézség, elévűlhetlen érdemek és 

szivünk fajdalmait jelképező cser-, babér- és 
mitusz galyakból alkotott koszorunkat. 

Egyuttal tudatni kivánjuk veletek, szeretett 

bajtársak! meghivástok értelmében, hogy egyle- 
tünket következő bajtársaink fogják az ünne- 
pélyen képviselni: Sándor Elek és Ferenczi 

Ferencz, századosok; Kis Károly, főhadnagy; 

Garda József. őrmester: Feketa Jaranaz.17. Enyeden, 1880. october hava 5én tartott ülésé- 
ből. Sándor Elek elnök. Ferenczi Ferencz, jegyző. 

Soproni levél. 

1880. okt. 6-án. 
A soproni szent Mihály főangyalról czim. 

zett ősrégi gótegyháznak egyik harangja nem- 
rég meghasadt, nem telt bele két hónap és a 
. 

E kézsimogatás alkalmasint fennma- 
radt simboluma a Pilátus kézmosásának. 
Amaz midőn Krisztust átadta a hóhérok- 
nak, mosakodott; valahányszor egy nem 
ember papot látok, ki nyájas mosolylyal 
simogatja kezecskéit, mindig az jut eszem- 
be, hogy most alighanem egy eszme, vagy 
egy becsületes ember jó hirneve jut Gol- 
gotára. 

E fekete nem emberek ékesszólók 
is, a legnagyobb mértékben. 

Nincs oly mézesajku szónok, mint 
ők, ha valamely ügyben részükre akar- 
nak hóditani. 

Szép szóval kicsalják belőled a leg- 
mélyebb titkot, mit eddig szived fenekén 
hordoztál. 

Egy oly család, mely a nem ember 
pappal érintkezik - tönkre megy. Örö- 
kös viszály és egyenetlenség széjjel szór- 
ja a család tagokat, szétválasztja az egy- 
mást szerető sziveket, mint büszke czéd- 
rust a menykőcsapás. 

zép szóval kicsalják 
koldusbotra juttatják knelkánárl enős 

Szép szóval rávesznek a bűnre, de 
te nyugodt vagv mert hisz ők fel is ol- 

yvez fe flis. 
Szép szóval rá vesznek arra, hozv 

add el becsületedet, tagadd meg szüleidet, 
áruld el hazádat. 

Szép szóval képesek téged olylya- 
nokká változtatni, minők ők maguk: nem 
emberré. 

A csábitás fegyvertáruknak egyik 
leghatalmasabb eszköze. 

Petőfi „Apostolat mondja az ily nem 
ember papokról : 
.... A hol pap emel szót, 
Ott az igazság megfeszittetik. 
A pap minden szavára 
Egy ördög áll elé, 
8 az ördög nem hatalmasabb, 

. 

hivek adakozása folytán három harang ujjá ön- 

tése után fényes felszentelési ünnep zajlott le 

Sopron városában. 

Ez ünnepély nem közönséges, csak ritkán 

fordul elő igy itt, megérdemli, hogy pár sor- 

ban megemlékezzünk arról. 

A harangok az ünnepély napját megelőző 

estén a cserlevelekből készült koszorukkal paza- 

rul diszitett szekerekre helyeztettek. Másnap reg- 

gel 8 órakor történt a harangoknak a Szt.-Mi- 

hály templomhoz való elszállitása. Mindenik sze- 

keret három-három pár koszoruzott ökör huzta. 

A szekerek mellett pedig harminezhat fehérbe 

öltözött leányka lépdelt, kezükben tartva a ha- 

rangokról lecsüngő nemzeti, pápai és püspöki 

szinü szalagokat. Mellettük pedig polgárleányok 

pápai szinü zászlókat lobogtattak. 

A menetet a tanuló ifjuság nyitotta meg 

és óriási néptömeg kisérte a feleziezomázott ha- 

rangokat. A városi zenekar menetközben szép 

darabok eljátszása által tette még ünnepélyesebbé 

a ritka ünnepélyt. A harangok után az öntőmes- 

ter és legényei lépdeltek némi büszkeséggel te- 

kintve munkájuk eredményére. g1 

A nmenet végig haladt a várkerületen ke- 

resztül a város szélén kissé emelkedettebb he- 

lyen fekvő szentegyház felé. A harangok a tem- 

plom ajtaja előtt, nyilásukkal a templom belse- 

jének forditva, diszesen fellobogózott emelvé- 

nyen helyeztettek el. És ezután kezdetét vette 

az egyházi szertartás. 

A szertartást a győri püspök végezte szá- 

mos segédlettel. 

A harangok felszentelési ünnepélye 

ban meghatóan folyt le. 

A puüspök vizbe mártott izsóppal sajátke- 

züleg kimosván a harangok belsejét. Az egyiket 

Szent Antal, másikat Szt.-Miklós püspök és har- 

madikat Szt.-Mihály nevére avatta fel. 

A 22 mázsás harang latinul e feliratot vi- 

selte: „Békesség a jóakaratu embereknek." Mi- 

dőn I. Ferencz József apostoli király népeinek 

örvendezése közepett születésének 50. évforduló- 

ját ünnepelte az 1692. (öntött) régiből készit- 

tetett 1880-ban. 

A 12 mázsás föliratu szintén latinul ez: 

„Az élőket hivom, a holtakat siratom" stb. Ez 

az 1792. (öntött) régiből készittetett ujra. 

Végül a 6 mázsás harangot e fölirat kö- 

riti: „A villámokat megtöröm." Ez az 1766-ban 

való- 

(öntött) régiből lett ujra elkészitve. 

Az ünnepély után nagy ebéd volt az apát- 

plébánosnál, a melyen a város tekintélyesebb 

férfiai közül többen vettek részt. 

Érmek is verettek ez alkalomra. 20 drb. 

ezüst és 500 drb. réz-érem. 

Ime egy egyházi ünnepélyt minő világias 
--o--vav. 

(Vége köv.) 

Közegészségügy. 

A folyó hó 6-án tartott városi közigazga- 
tási gyűlés alkalmával előadott főorvosi hivatalos 
előadásból közöljük a következőket : 

Az elmult szeptember hóban a város köz- 
egészségügyi állapota, viszonyitva az előbbeni 
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hónapokhoz, elég kedvezőnek mondható, a meny- 

nyiben ugy a betegülés, mind a halálozás esetei 

nem tulságos számmal fordultak elő; a különb- 

féle betegségek között jelenleg is, a légzőszer- 

vek lobbos bántalmai előtérben mutatkoztak, a 

fertöző kórok közül, fajdalom, a roncsoló torok- 

lob esetei, daczára a szigoruan teljesitett óvsze- 

reknek, nem szüntek meg uralkodni, a feljelen- 

tett 8 eset mind halálosan végződött. 

A helybeli országos Karolina kórházban az 

elmult augusztus hóban ápolás alatt maradtak 

száma 139, az ujonnan felvettek száma 199, 

összesen 338; ezek közül elbocsáttatott gyógyul- 

va 132, javulva 33, gyógyithatatlan 9, meghalt 

16. Szeptember végével ápolás alatt maradtak 

száma 148. 

A katonai kórházban augusztusról maradt 

101, a szaporodás 81, összesen 182; ebocsát- 

tatott 144, meghalt 1, szeptember végével ma- 

radt, 37. 

A népesedési mozgalom ekkép jegyeztetett 

u. m.: a szülöttek, egyszersmind megkeresztel- 

tek száma teszen a férfinemből 42, a nőnemből 

41, összegen 88; még pedig a különféle vallá- 

sok szerint u. m.: a róm. kath. részről a férfi- 

nemből 12, ezekből törvénytelen 3; a nőnemből 

is 12, törvénytelen . az ev. ref. részről a férfi- 

nemből 20, törvénytelen 5, a nőnemből 26, tör- 

vénytelen 6; az ev. luth. részről csak a feérfi- 

nemből 1; az unitariusok részéről hasonlólag 

csak a férfinemből 3; ugy a gör. kath. részről 

csak a férfinembő 1; és a gör. keleti részről 

hasonlólag csak a térfinemből 1; az izraeliták. 

részéről a férfinemből 4, a nőnemből 3. 

Házasságra léptek a rom. kath. részről 10 

pár, az ev. ref. részről 5 pár, az ev. luth. rész- 

ről 1 vegyes pár, a gör. kath. és keleti részről 

egy-egy pPát, összesen 18 pár. A meghaltak szá- 

ma 90, beleszámitya 10 idegent, 1 katonát és 

4 halvaszülöttet is u. m.: a férfinemből 44, a 

nőnemből 46, levonva a 15 öt marad 7ó. 7-tel 

kovesebb a születteknél. 

A meghaltak száma a születéstől az első 

évig a férfinemből 11, a nőnemből 12; az első 

évtől 10.ig a férfinemből hasonlólag 11, és a 

nőnemből 12. 

10-től 30-ig a férfinemből 6, a nőnemből is 

6; a 30 tól 50-ig a férfinemből 8, a nőnemből 

; 50től 80ig a férfinemből 4, a nönemből 8;
 

80tól 90.ig a férfinemből 1, a nőnemből 2. A 

halálokok következendő számarányokban fordul. 

tak elő u. m.: legtöbben különféle szervezetü 

lobos betegségek következtében 23, beleszámit- 

va 18 roncsoló toroklobot is; tájékozásul a vá- 

ros részeire és az évekre eképpen oszolnak el: a 

kórházban haltak 4 leány- és 1 fiu-gyermek 1 és 
AAuvak köeztt A külmnnostor-utczai fertálvban 3 

Mfiu és ogy 2 éves leány. Kétvizközt egy 8 éves 
fiu, és a városban egy 1 és fél éves leány; 

különféle szervezetü heveny- és idült hurutban 
12. Aggság miatt 7, ugyanannyian, görcsök mi- 

att, hökhurutban 5. Vérhasban 3, ugyanannyian 

gyermekaszály és önakasztás miatt; tüdővész mi- 

att 2, ugyanannyian szivbajban, szélhüdés, hagy- 

máz-, vizkór és rák miatt. Vérző hólyagos him- 
lő, tüdővizenyő, aortatágulás, derme, vérköpés, 

agylágyulás, életgyengeség, szeszmérgezés, égési 

sebek, nyakcsigolyaroncsolat és önmeglövés mi- 
ma a 

att egy-egy. Gyógykezelés nélkül vannak felje- 
gyezve 16., rendőri bonczolat történt 6 esetben ; 

a társadalmi állapotra nézve haltak el a napszá- 

mosok sorából 5, földész 3, mesterember 2. ke- 
reskedő-szolga, vasuti munkás egy-egy, a többi 
nő és gyermek. A házi állatok egészségügyi ál- 

lapotait sem lehet kedvezőtlennek mondani, a na- 

pontai vágómarha és husvizsgálat nem mulasz- 

tatott el; szükségvágatás 3 esetben fordult elő, 

egy esetben szükségvágatás alá bocsátott állat 

levágatása megtiltatott, és kivéve egy istálóban 

uralgó tüdővészt, nemkülönben a Tarcsán rende- 

sen előfordult egy nehány antrax-eseteket, semmi 

rendkivütiség nem észleltetett. Dajkálásra ada- 
tott 3 ujszülött Bácsba. A helybeli árvagyerme- 

kek jó egészségnek örvendenek. 

A BEM-UNNEPÉLY 
ABem- szoborbizottság elnökétől 

Borosnyai Pal urtól Maros-Vásárhelyről távirati 

értesitést vettünk, melyben arról tudósit, hogy 

mindazok kik az ünnepélyen részt akarnak venn! 

s ez iránt való szándékukat vele tudatják : 

igazolványt kapnak s ez igazolvány kapcsában 

október 14-ikétől nov. 2-ig használható vasuti 

kedvezményjegyet. 
Marosvásárhely szab. kir. városban 1880. 

év október 17-ik napján tartandó ,Bom-szoó- 

bor leleplezési ünnepély sórrrendje : 

1) A szoborleleplezési ünnepély napját, 

megelőzőleg, október 16-án, a város feldiszitése 

nemzeti lobogókkal, és az ezen napon érkezett 

küldöttek és vendégek fogadtatása, a bejelentett 

tagok elszállásolása,jegy a városház nagytermé- 

ben ülésező piros szalag jelvénynyel ellátott bi- 

zottság által, hol az elszállásolási és belépti 

jegyek is kiadatnak. 

2) Október 17-én a reggeli és déli vasuti 

vonatokon érkező vendégek fogadtatása és el- 

szállásolása. 

3) Déli 1 órakor összegyülés a városház 

nagytermében, és onnan kivonulás a lobogókkal 

ellátott leleplezési helyiséghez, a hova csakis 

a feneebb jelzett jegyek előmutatása mellett 

léphetni be. Ezen zárt körben a szobor előtt 

közvetlen a szobor-bizottság, szemben az 1848- 

49. évbeli honvédek, azok megett az önkéntes 

tüzoltók, a szobor jobbján a hatóságok és testü- 

letek küldöttei s a vendégek, balján a nők fog- 

lalnak helyet. 

A-er Az ünnep további folyama délutáni 2 

orakor : 

a) A helyi egyesületi dalárda a nemzet 

Hymnust elénekli. 

b) Elnöki beszéd és a szobor leleple- 

zése. : 

.... n Akoszatuk Jatétele a szobor talapza- 
d) Szász 

valása. 

e) A Dalárda éneke. 
f) A szobor rövid történelmének felolva- 

sása. 

g) A szobor átadása az elnök által, Maros- 
Vásárhely szab. kir. város közönségének, n e m- 
zetiereklyeként. 

h) A Szózat eléneklése. 
5-ör Ünnepélyűvégeztével a Transsylvania 

disztermében közebéd, melyre a jegyek a vá- 

Károly alkalmi ódája elsza- 

De ékesebb szólású, mint az Isten ! 
S ha tettel győzni nem tud, 
Tud elcsábitani ! 
Ha kénytelen vagy nem ember pap- 

pal érintkezni, ugy szánalomra méltóbb 
vagy ama nyomorultnál, ki az inguisitió 
börtöneiben senyved, annak csak testét 
csonkitották s ölték meg, holott nálad a 
lélek lön megmérgezve, a szellem meg- 
gyilkolva. 

Egy igaz pap több, mint ember! 
Egy gonosz pap kevesebb, mint 

állat! 

X 

Kereskedő, kalmárnem 
emberek. 

Kereskedő az: a ki vesz és elad; 
előbb elveszit valamit, aztán keres és ta- 
lál kétszer annyit, mint elveszitett, s a 
mit keresett és megtalált azt zsebre teszi. 
Ezek a kereskedő emberek. Vannak azon- 
ban köztük olyanok - még pedig nagy 
számmal - a kik mitsem veszitenek el, 
és mégis találnak. A kik semmit sem ada 
nak, vagy ha adnak is, csak roszat ad 
s még is találnak jti rék tnk 
resnek, csak em- . nem ke- 
más em I18-gyszerüen bele nyulnak 

ver zsebébe és vesznek, s a mit 
kivettek azt saját zsebükbe téve, azt 
mondják, hogy keresve találták. Ezek a 
nem ember kereskedők. 

Ezek egészen sajátszerü és külön- 
álló lények, kiknek életében egyetlen és 
főszerepet a számok játszanak. Mind a 
mellett rendesen többet „számitanak, mint 
„számlálnak. 

„Cogito, ergo sum!*4 mondja a bölcs. 
„Számitok, tehát vagyok !4 mondja az e 
fajta nem ember. 

Számokból áll az életük; számokból 
a lélekzetük; számokból a gondolkozá- 
suk. Midőn fölébrednek - számolnak; mi- 

dőn lefeküsznek - számolnak; álmukban 
számolnak. 

A ki nem számol, az előttük nem 
ember. Ezért nem azt szokták kérdezni 
valaki felől, a kit nem ismernek, hogy: 
„Micsoda ember ? hanem: „Menyit ér? 

Ezek az ugynevezett „kalmár lel- 
kek, kik kora gyermekségüktől fogva, 
egész a sirig egyebet nem tesznek, mint 
„Geseftelnek? és „handliroznak" (a ma- 
gyar „üzérkedés" nagyon szelid és hala- 
vány kifejezése ama fogaloumak!) 

Lételük vezér eszméje: pénzt sze- 
rezni. Jónak találnak az elérésére min- 
den módot, minden eszközt. 

(Folyt. köv.) 
----. 
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A történelmi társulat gyüléséről. 

, a maar történelmi társulat br. Kemény 

Gábor m uszter elnöklete alatt tegnap tartá szünet 
után clső felolvasó ülését. 

A titkár a társulatnak a szünidők alatt el- 

hunyt kiváló tagjáról Csengery Antalról emlé- 
kezik mog s inditványozza, hogy emlékezete 
egy a jövő gyülésen tartandó emlékbeszéd által 
uünnepeltessék meg s az emlékbeszéd tartására 
Deák Farkas kéressék fel. 
Ez megtörténvén, Deák Farkas a „Zo- 
máncz kérdéséhezt czimű értekezését olvassa 
fel, melyből közöljuk a következőket: A z0- 
máncz a műipar igen régi találmánya, némelyek 
szerint e találmány már az ó-korra vihető visz- 
sza s állitják, hogy az egyptomiak, zsidók és 
görögök is ismerték a zománczot. Bár mint áll- 
jon a dolog a zománez történeti fejlődését ille- 
tőleg, annak keleti származását mindnyájan el- 
ismerjük, valamint azt is, hogy ép a keresz- 
ténység támadásával egy időben a zománcz is 
átalakuláson ment át. A felolvasó ezután a kü- 

lönböző népeknél divatozó zománczok hasonlatos- 

ságáról tesz emlitést, majd ismét a zománczozás 

rosház nagytermében űlésező bizottságnál vált- 
hatók. A Bem-szobor bizottságtól Maros-Vásárhelyt, 

1880. október 6. Borosnyai 

Molnár Zsigmond, biz. jegyző. 
* * 

Pal, elnök. 

A szobor leleplezés sikerére való kilá- 

tásaink naponként kedvezőbbek kezdenek 

lenni. 

A lengyele kkuüldöttségileg fogják kép- 

víseltetni magukat. Erre vonatkozólag az „Egye- 

tértés-nek következő táviratot küldik Lem- 
bergből : 

A Bemszobor leleplezésének ünnepélyére 
számos lengyel küldöttség megyen Marosvásár- 

helyre. A szabadságharcz ötven éves jubileuma, 

daczára a krakkói frakczió ellenzéseinek, fénye- 

sen fog sikerülni, miután Krasicki elfogadta a 

bizottság elnöki tisztet és a konzervativeknek 
tömeges részvetele is biztositva van. Az ünne- 

pély komoly szinezettel és méltóságteljesen fog 

lefolyni. Hadastyánok segélyezése czéljából má- 
ris jelentékeny pénzalap gyült be közadakozás 

utján. 1 
x . 

Részt fog venni az ünnepélyen Kolozs 
vár sz. kir. város is, - mint már tegnap rövi- 

den irtuk. A városi bizottság tegnap d. u. tar- 
tott ülésében olvastatott fel Na gy Mór első ta- 
nácsos által a szobor-bizottság meghivó levele, 

mely lelkesedéssel fogadtatott. A képviseltetésre 

tett inditvány, hogy a küldöttek vezetője gróf 

Eszterházy Kálmán kitünő főispánunk 

legyen : viharos éljenzéssel találkozott. 
Gróf Eszterházy főispán kijelenti, hogy ő, 

mint Bem atábornagy egykori katonája, magán 

emberként különben is mog akart jelenni az ün- 

nepélyen, de ha Kolozsvár városa ily kitüntetés- 

ben részesíti, örömnmel fogadja a megbizatást. 

Háromszoros éljennel felelt a gyülés gróf 
Eszterházy nyilt, férfias szavaira. (A derék főis- 
pán tudvalevőleg Szeben ostroma alatt vesztette 
el jobb karját.) a 

Kolozsvárt gróf Eszterházy Kálmánon kivül 
még képviselni fogja: Bányai Vitális, ki 

1848-ban tűzértiszt volt; továbbá Szabó Ádam 

és Fritsch Albert szintén 48 as honvéd 
tisztek. 

* 

Alsófe Mér imegy a honvéd-egyesü- 

lete képviselői lesznek: Sándor Elek, Ferenczi 

Ferencz századosok; 'Kiss ZKároly főhadnagy, 

Garda József őrmester, Fekete Ferencz tüzmes- 

ter, Jakab Elek tizedes. ; 
" * 

Bem.-t a bornokKrakkóban illetőleg Szi- 
beriában lakó két testvérének a budapesti tanács 
tegnap 100 frt segélyt szavazott meg s azt kéz- 

besités végett a Bem szobor végrehajtó bizottsá- 
ét a. aldoni. 

Kolozsvár városa ugyanezen czélra 
tegnap 50 frtot szavazott meg. A Buda-ostroma 

alatt elesett honvédek emlékére felállitandó szó 
borra szintén 50 frtot utalványozott. 

* 

Az országos függetlenségi párt, mint az 
vEllenzék" értesül Ugron Gábor által képvi- 
selteti magát a Bem-ünnepélyén. 

A szebeni jogakadémia kuüldött- 
sége állani fog: Márkos Lajos, Fogarasi Mi- 
hály, és Farkas János jóghallgatókból. 

* 
* 

osztályozásáról szólván, annak meghatározásáról 
mint nevezetes körülményt a zománcz tészta mi- 
nőségét is figyelemre méltónak emliti föl. Hely- 
rajzi elnevezés szerint keleti és nyugati zománcz 
különböztető meg. A magyar zománcz már az 
Árpádházi királyok, de főkép az Anjouk, Zsig- 
mond és Mátyás alatt vett nagy lendületet kelet 
és nyugat befolyása következtében. Már a XIII. 
században a felső magyarországi felső váfokök- 
ba a zon ánczozási művészet magát belészkel 

vén, a keleti és nyugati nodort egyesitő, de 

mindkettőtől tisztán negkülönböztethető uj ala 
kot öltött, mely -meltán magyar zománcznak ne- 
veztetik. ülönösen divatozott nálunk az u. n. 
drót-zománczozás, midőn a rekeszek oldalait nem 
szalagok, hanem arany-drótok képezék, s melyet 
a 14. század óla nagy előszeretettel 
nálank. 

Végül felolvasó a magyar zománcz-müvé- 

üztek 

szet egy szép darabjáról emlékezik meg, mely 

Maros-Vásárhelyen a Teleki Samu gróf birtoká. 

ban van. „Egy határozottan magyar nyereg, 

melynek hátulja és eleje sodrony és rekesz zo- 
máneczezal gazdagon diszitett arany-ezüst pléh- 

vel van beboritva. 

A mult évi társulati kirándulás alkalmával 

szakértők persa münek állitották, mig ez ellené- 

ben felolvasó felhozza, hogy e nyári körutja al- 

kalmával ahoz hasonló alaku nyerget, valamint 

a nyereg diszitéseül szolgáló „sötétkék, piros, 
majdnem drágakő fényü, átlátszatlan zománczo- 

kat sehol, de sehol nem látott.4 IEp igy a besz- 
terczebányai, maros-vásárhelyi, gyalakuti stb. 
kelyheknek mását sehol rem találta, s igy azo- 

kat vagy Magyarországon, vagy legfeljebb a 

magyar városokkal szoros kereskedelmi és ipari 

viszonyban élő városok valamelyikében készül- 
teknek állitja. 

Végül Deák Farkas azt a kérdést veti föl, 
hogy mi az oka annak, hogy a zománczkészt- 
tés a mult század óta hanyatlik s mondhatni 
egészen megszüut s a feleletet abban találja, 

hogy a mai korban már mindent gyorsan és 

gyárilag dolgoznak s nincsenek olyan gazdag 
maccenasok, kik ez iránt annyira érdeklődné- 
nek, mint régen. 

Erre élénk vita kerekedett a zománcz kér- 
dése felől. Legelőször Pulszky Ferencz állott fel. 

Pulszky méltányolva Deák Farkas fá- 
radozását, a sejtes zománcz elnevezése el- 
len tiltakozott; ő correctebbnek s a tárgy 
lényegének megfelelőbbnek a rekesz-:zománcz 
elnevezést tartja. Deák Farkas rövid viszonvála- 
sza után Hampel lépett sorompóba. 

Félóráig tartó előadást tartott a zománcz 

történetéről; előadta a zománcznak az ó- és kö- 
zépkorban fejlődését, kiigazitotta Deaák Farkas- 
nak nehány adatát, s kimutatja, hogy azok a 

kültöldi szaktekintélyek, kikre Deák hivatkozott, 
a magyar zománcz kérdésében nem lehetnek il- 
letékesek. Az előadás igen tetszetős volt, ámbár 
a Dak F. értekezésétől olvitatni nem lehet a 
tabuhoányt, a gondot. 

T. " . [ i Utána Szilágyi Sándor a marosvásárhelyi 
Teleki levéltárban eszközölt ujabb kutatásokról 
tesz jelentést. A Teleki levéltár már a mult év- 
ben vizsgáltatott át, de ekkor a diploma-osztály 
még nem volt megnyitva. Ez osztályt a társulat 

által e czélra kiküldőtt bizottság most aátvizsgál- 

ván, abban igen érdekes okmányokat talált, me 
lyek közt különösen kiválik XIV. Lajosnak a 
fökölyi bujdosókkal kötött eredeti szerződése. 

Végül a folyó ügyek intéztettek el. Beje- 
lentetett Dánielik püspök mint alapitó tag 3 
mintegy 10 rendes tag, kiket a gyülés éljenzés 

sel választ meg. Felolvastatott Sárosmegyének 
a társulathoz intézett levele, melyben abbeli örő 
mének ad kifejezést, hogy a társaság jövő évi 
kirándulása helyéül Eperjest választotta. Ezzel 
az ülés véget ért. 

H. B. 



Az országos honvéd-egyesületek központi 
válaszmányát képviselni fogják: Verzsbiczky 

Longin őrnagy, Bernácsky Antal tüzér, Mikodé- 
nyi százados, és Vass Sándor. 

A „KELET, magántávirata. 
Feladatott Budapesten okt. 9. d. u. 1 ó. 30 pi 

Megérkezett Kolozsvárra okt. 9. d. u. 2 ó. 50. p. 

A törökök lázasan erősitik Dulcig- 
nót és Albaniát. 

Nikita fejedelem az európai hatal- 
mak tanácsara összes seregeit mozgósitja. 
AA hatalmak a portának minden ja- 
vaslatát elvetették és egyhangulag elfo- 
gadták Angliának azon inditványát, hogy 
atörök szigetek mielöbb elfoglaltassa- 
nak. 

; A török miniszterválság ezeknek 

következtében : elkerülhetlen. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. okt. 9. 

- Hivatalos lapbol. A m. kir. pénz- 
uügyigazgatóság Hambrich Károly, ko- 

lozsvári dijas kezelési gyakornokot iroda-segéd. 

tisztté nevezte ki. 

BHelyi hirek. 

- Lapunk elöfizetőit tisztelettel 
kérjük, hogy a következő évnegyedre 
előfizetéseiket idején megújitani szives- 

kedjenek. 
-A tegnap tartott városi bizottsági 

ülés a polgármesteri fizetést 2000 frtról, szemé- 
lyi pótlék czimen 2500 írtra emelte 25 szava- 
zattal 13 ellenében. A polgármesteri állásra nem 

lesz pályázat, hanem csak jelentkezés a 
főispánnál; - s a választás a legközelebbi 
gyülésen fog megejtetni. 

- Krasznai Mihály szinházunk tevé- 
keny tagjának 30 éves jubileuma f. hó 20.kán 
fog megtartatni ünnepélyesen. 

- A helybeli zene-conservatoriumban 
tegnap az előadások megkezdődtek. A beiratá- 

sok iránt - mint halljuk - élénk érdeklődés 
mutatkozik. Eddig már 42 rendesen felvett hall- 
gatója van az intézetnek. Hozzátehetjük e hir- 

hez azt is, hogy épen azon szakosztályhoz, mely 

a leglátogatottabb szokott lenni, -t. i. az ének- 
hez idáig csak kilenczen jelentkeztek, mely szám 
azonban mindenésetre meg fog kétszereződni. 
Igy a mint jelenleg van is, a hallgatók szám- 
aránya a megelőző évhez képest kedvező emel- 
kedést mutat. bal 
-Gr. Bethlen István tollából igen 
figyelemre méltó czikk-sorozatot kezdünk meg 
lapunk mai számaában s e helyen is fölhivjuk 
olvasóink figyelmét e fejtegetésekre, melyekkel 
nem lehetünk ugyan mindenekben egy vélemé- 
nyen, de melyek komoly gondolkodóra, hazájá- 
* ért-mélyen érző férfiura vallanak. Föntartjuk ma- 
gunknak, hogy a czikk-sorozat befejezte után 
pár megjegyzést tehessünk a nemes grófelmélke- 
déseire. 

- Megjegyzésül az „Ellenzék" 5-dik 
számában megjelent két kifogásolásra. (Lásd a 
Mindenfélék" között.) A helybeli ág. h. ev. egy- 

ház és iskolája s annak intézői mindig hálás 
köszönettel veszik azon érdeklődést, a melyet 
iránta a közönség tanusit. Örülünk azon is, ha 

Uügyeink iránt az „Ellenzék is érdeklődik; de 
engedje meg, hogy ha mégis arra kérjük, hogy 
mielőtt egy oldalról valami ügyre becses figyel- 
mét felhivják, előbb nézzen utána a valóságnak. 
Nem mondom én azt, hogy nincs igaza az „El- 

lenzék4-nek, ha azt óhajtja, hogy: legyen 
nohány isteni tisztelet németül is 
a többilegyen magyar; de abban már 
nincs igaza, hogy a német tulnyomó, mert van 
29 magyar és 28 német (a vasárnapot értve). 

Hogy egyháztanácsunk az isteni tisztelet nyel- 
vére nézve intézkedni fog, habár nem siet is 
vele, erre nézve nyugodt lehet bárki is, a ki 
tudja, hogy az egyháztanács t. tagjai a legma- 

gyarabb érzelmüek. De mégis igen éles azon 
kritika, melyet iskolánkkal szemben alkalmaz. 

i is épen azon elvet követjük, a melyet az 
Ellenzék hangsulyoz; mert nem akarjuk nö- 
vendékeinket tulzsarolni, s épen ezen elv terem- 
telte azon intézkedést, mely szerint a fiuk va- 
sárnap d. e. 9-11 óráig nyernek a rajzban 
oktatást, csupán azért, hogy igy csütörtök és 

szombat d. u. nyugodhassanak. Méltóztassék el- 
hinni, hogy a tanügyi szakosztály soha sem tesz 

oly intézkedést, a mely miatt azok, kik ügyein- 
ket ismerik, panaszt emelhessenek, - a kifo- 
gásolt intézkedés is higgadt megfontolás követ- 
keztében lépett életbe; de tudjuk e mellett azt 
is, hogy hasonló intézkedés más iskolákban is 

történik. - Turcsányi Gyula ág. h. ev. lelk. és 
az elemi isk. igazgatója. 

- Az orsz. dalárünnepély elszállá- 
soló bizottsága a követke ő kimutatást 
küldte be szerkesztőségünkhöz: Azon szives 
adakozóknak, kik az űnnepélyre érkezett ven- 
dégek elszállásolására adakoztak. Polez Albert 
2 frt. Békésy Károly 2 fit. Takarékpénztár 5 
frt. Szatmári Elek 2 frt. Dobál Antal 5 frt. 
Himpfen 1 frt. Huttlesz Károly 6 frt. Sárga 
Kristóf 2 fit. Adler Antal 2 fit. Kisegitő pénz- 
tár 5 frt. Polcz Rudolf 2 fit. Beévall Sándor 

Mibály Lászlóné 3 frt. Halász 

Lipót 1 frt. D. Deák József 3 frt. Weigel József 
2 frt. Gámán Zsigmond 4 fit. Br, Kemény Mik- 

lósné 2 frt. Br. Bánffy Dániel 2 frt. Kovácsi 
Antal 2 fit. Dr. Nagy János 3 frt. Traudaffir 

Miklós 3 frt. Vikol Kálmán 2 frt. Mikó Imre 
1 frt. Reinbold Olivér 2 frt. Bulbuk Manó 2 
frt. Pál Gyuláné 5 fit. Szász Ádám 5 ífrt. Koch 
Jakab 50 kr. Herepei Gergely 1 fit. Jancsó 

Lajos 1 frt. Debreczeni József 1 frt. Erdélyi 
Sámuel 1 frt. Szász Lajos 50 kr. Szász Domo- 
kosné 1 frt. Bokros Elekné ő frt Viski Imre 

50 kr. Propper Ferencz 1 frt. Vikol Lajos 2 

frt. Szepesy Lajos 2 írt Balla Lászlóné 2 frt 
Gelch János 2 frt. Nagy Gábor 2 frt. Gyarmathy 

Miklós 5 frt. Hirschfeld Györgyné 2 fit. Sipos 
Gábor 2 frt. Kabos Ernő 2 frt. Székely János 

5 frt Szeüzsán András 50 kr. Özv. Merza Izsák- 

né 5 frt Korbuly Gergely 10 frt. Tucsek József 
né 3 fit. Özv. Böek Jánosné 1 frt. Dr. Gener- 

sich Antal 3 frt. Özv. Duha Kristóíné 1 fit. 
Sándor 2 frt. 

Márkovics Antal 1 frt. Duha Tivadar 2 fit. 

Angi Ferencz 2 frt. Lőw Roza 1 frt. Özv. Kol- 

látné 1 frt. Nagy Lajos 1 frt. Valaki 20 kr. Br. 
Huszár János 1 frt: Berde Áron 2 frt. Hunvald 

Lipót 1 frt, Lázár Sándorné 1 frt. Dr. Weisz 
Jözsef 1 frt. Szilly Alajos 1 frt. Özv. Dobay 
Károlyné 2 frt. Haller Rezső 5 frt. Ferenczi 
Mózes 1 frt. Asztalos János 2 frt. Deák Albert 

1 frt. Pollák Salamon 1 frt: Peller Áron 1 frt 

Andrásofszky Dani 1 frt. Sárdi József 1 frt. 

Özv. Stasitsky Pálné 2 fit. Patantyus Lukács 
2 frt. Molnár Lajos 1 frt. Andrásofszki növérek 
1frt. Blósz Sámuel 1 frt. Bennő Sándor 1 frt. 

Özv. Dietrieh Sámuelné 3 fit. Oniszkievits 
Gyula 40 kr. Balló Sándor 1 frt. Vaszi Zsig- 

mond 50 kr, Ács Izrael 60 kr. Szentgyörgyi 
Lajos 1 frt. Moldován Gergely 1 frt. Bányai 

Vitális 2 ftt. Grünfeld József 1 frt. Tóth István 

2 frt. Külin Miklós 3 frt. Weisz Móricz 2 frt. 
Pollák Ignácz 20 kr. Fenyichel József 40 kr. 

Grausenfeld Pinkász 1 frt. Salamon Mózes 30 

kr. Szentes Márton 2 frt. Csipkés Albert 1 frt. 
Aodó Samu 1 frt. Pattó Sándor 40 kr- Öelbaum 

30 kr. Klimes Károly 1 frt. Linder Gusz- 
táv 1 frt. Soós Péter 40 kr. Lórencz Ferencz 

1 frt, Kovácsig Wendel 1 frt. Roth Józsefné 60 

kr Aspis Samu 1 frt. Simonfi István 1 frt. Ro- 
zitsku Vaszi 1 frt. Lenhárdt Frigyes 1 írt. Him- 

melstein Józsefné 1 frt. Bodor Pál 1 frt. Ozv. 

Lángerné 20 kr. Ürmösi Lajos 2 frt. Deker Ja- 

kab 1 frt. Grebe Henrik 1 frt. Proháczki János 

1 frt. Egy valaki 40 kr. Biró János 2 fit. 
Giück Józsefnél begyült 35 írt. Valaki 10 írt. 
Sándor Kapitány 1 frt, Dr. Bakonyi József 2 

frt. Szőllősi Csernyánszkytól 4 fit. Gr. Teleky 

től 5 frt. Simai Miklósnétól 3 írt Váradi Károly 
által 2 trt. Kabos Ernő által 2 frt Itj. Lászlóczky 
Samu 4 frt. Dalchau Frigyes 2 frt. Széky Mik- 
lós 3 frt. Rignát József 5 frt. Vikol Antal 2 frt. 

Özv. Mohai Károlynétől 20 fit. Pálmai Ika öht. 

Gieza János 20 kr. özszesen 326 frt. 20 kr. 

A dalárünnepély elszállásolási bizottságtól. 
- Időjárás. Kolozsvártt okt. 9-én reggel 8. hő- 

mérsék 12.5 légnyomás 727. Délben 12 ó. - p. hőmérsék 
15.5 légnyomás 727.5. 

Hazai hirek 

- A királyné és a - „porció". A 
királyné a napokban áliitólag többször megszó- 

litotta a gödöllői mezei munkásokat és azoktól 

sok mindent kérdezett, igy többi között egy 

Csonka Isíván nevűtől azt kérdezte, hogy mint 
megy sorsa, a ki erre magyaros őszinteséggel 

igy válaszolt : Hát hiszen kezem munkája után 
már csak megélnék valahogy s vasárnapra még 

hus is kerülne a fazékba, ha a „porció" olyan 
nagy neni lenne.* A királynő ezt a szót eleinte 

nem értette, de mikor megmagyarázták neki, 
vigasztalta a becsületes parasztot, sőt adott is 
neki porcióra valót. A jámbor minden esetre 
örült ennek, de talán még jobban örülne, ha 
nem kellene még a királyi ajándékot is „porcióra" 
forditani. 

- A sorok között. A hivatalos lap- 
ban a következőt olvashatjuk: Egy fél a pénz- 
ügyminiszteriumnál tárgyalt adóügyének elinté- 
zését szorgalmazván, Riskó Ignácz pénzügymi- 
niszteri osztálytanácsos magánlakásán 50 frtot 
hagyott. A nevezett osztálytanácsos kivánságá- 
hoz képest, ezen összeg a fővárosi szegényalap 
részére a főváros polgármesterének adatott át. 

- Az egri zászlósértés ügyében 
Edelsheim-Gyula: báró tábornok a következő 
sorokat intézte a „P. Lloyd"-hoz : ,„Becses lap- 
jának szept. 24-iki számában." Az egri zászló- 
ügy czime alatt a következő ujdonság foglal- 
tatik: „Mint bécsi katonai körökben beszélik, a 
Seemann ügy komoly befejezést nyer. Ziegler 
tábornok, kassai hadparancsnok az ismert ügy- 

ben Egerben volt, s helyeselte Seemann eljárá- 
sát. Hir szerint Zieglert legközelebb nyugdijba 

helyezik, minek okául a fent emlitett eset szol- 
gál. Seemann legjobb esetben pensioba lép, de 
nem valószinütlen, hogy végkép kilép a hadse.- 

reg kötelékéből.*. (Ez ujdonságot a „P. LI.4 a 
„Hon-ból vette át.) Van szerencsém tudomásá- 

ra hozni, hogy e hir teljesen valótlau. Minthogy 
nem tartom magamat arra hivatottnak, hogy ez 

annyira megbeszélt ügy részleteibe bocsátkoz- 

zam, a következők felsorolására hivatkozom: a 

magyar lobogó állitólagos megsértése ügyében 

a törvényes vizsgálatot katonai részről még a 

nyár folyamán befejezték, s az ügyiratokat a 
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kassai katonai parancsnokság áthelyezte a cs. és 
k. hadügyminiszteriumhoz. A vizsgálatok ered- 

ményéből, - és pedig nem olyan egyének be- 

szédéből, kik adnak hallomásra, mende-mondára, 
de saját tudomásukból adhattak felvilágositást, 
- kétséget kizárólag constatáltatott, hogy sem- 
mi olyas nem történt, és semmi olyannal See- 
mann alezredes nem vádolható, ami legtávolabb- 
ról is magyar nemzet zászlójának kisebbitésére 

volna magyarázható. A vizsgálat ezen eredmé- 
nyéről a hadügyminiszterium augusztus hóban 
értesité a m. kir. miniszterelnök ur ő nagymél- 

tóságát. Budapest, 1880. okt. 6 Teljes tisztelet- 
telel Edelsheim-Gyulai br. tábornok." 

Vegyes hirek. 

- Acsaár esküvője. Már Mária Alexan. 
drowna czárné halála előtt sokat beszéltek arról, 

hogy a czár és a czárné egyik udvarhölgye, Dol- 

goruki herczegnő között benső viszony áll fenn, 
mely évek óta tart. S most a lapok a czárnak 
esküvőjéről beszélnek, mely multkor történt vol- 
na meg a herczegnővel. Egyik hamburgi lapnak 
közönségesen jól értesült levelezője most erről 
a következőket irja : „Tény, hogy augusztus el- 
ső napjaiban a özvegy czár összekelt Dolgoruki 

herczegnővel, az ugynevezett grande demoiselle- 
lel, s hogy a fiatal asszony Livádiába követte 
férjét.. A levelező hozzáteszi, hogy az esküvő 
rendes formájában ment véghez, s hogy a gör. 
keleti egyház nem ismeri az ugynevezett balkéz- 
re kötött házasságokat. A magasabb pétervári 

körökben a dolog különben már régóta nem ti- 

tok. Az, hogy a herczegnő a czártól származott 
gyermekeivel együtt a téli palotában lakott, is- 
meretes tény. 150 év előtt egy Dolgoruki her- 
czegnőnek a czári koronát igérték oda, s a „csá- 

szári fenség" czimct adományozták. 1729. no- 
vember 30-án II, Péter, a 15 éves czár, Nagy 
Péter unokája, Alexejevna Katalinnal, Dolgoruki 
herczeg főudvarmester leányával jegyezte el ma- 
gát. Czári férje halála után a herczegnőt Szibe- 
riába száműzték, később azonban megkegyelmez- 
tek neki, s nőül adták Bruce grófhoz. A Dolgo- 
ruki család ősrégi, elődeik Moszkva nagyfejedel- 
mei voltak. Most azonban a család igen nagy a 
herczegi vagyonhoz képest. A czár mostani neje 
a család egyik jelentéktelenebb s szegényebb 
ágának tagja. 

- Hittmann levérhordó megmér- 
gezése. Még mindenkinek élénk emlékezetében 
van Francestoni gyikossága, ki Bécsben egy 
pénzeslevelltordót meggyilkolt, hogy a pénzes 

leveleket hatalmába keritse. S most egy másik 
gyilkosság tartja izgalomba Bécset, melynek ál.- 
dozata szintén egy szegényé levélhordó lett. Éj- 
jel érkezett táviratok szerint tegnap délben egy 

Peozsonyból érkezett idegen, hihetőleg: Breslauer 
nevü, szállt a Hotel Garniba s Hittmann levél- 
hordót, ki pénzeslevelet vitt, kéksavval meg- 
mérgezte. Pénzt azonban nem vehetett el tőle, 
mert a levélhordónak még volt annyi ideje, hogy 

a szobáját elhagyhatta. A lépcsőn azután össze- 
rogyott. A szerencsétlent a kórházba vitték, hol 
ma délután meghalt. A gyilkos elmenekült. A 
délután rögtön megejtett nyomozásokból annyit 
körülbelől kideritettek, hogy a tettes zsidó, 22 
éves, barna, nagyorru fiatalember. A gyilkos szo- 
bájában véres női fehérnemüket s egy üveg kék- 
savat találtak. A megölt levélhordó 67 éves öreg 
ember volt. 

- A kávénénikék veszedelme. Mi- 
ként az érdemes kávékedvelő hölgyek rémülettel 
értesüűlnek a philloxerának veszedelmes párja tá- 
madt a - kávéfa gyökerében. Hughes németal- 
földi botanikus a Ceylon szigetén termő kévéfak 
tövében ráakadt a „Hemileia vastatrix" nevüki- 
esiny, de annál pusztitóbb rovarra, mely roppant 
pusztitó hatása mellett még ama rosz tulajdon- 
sággal is bir, hogy rohamosan terjed. A jámbor- 
hollandiak között, a kik cseréppipájukon és ká- 

vés bögréjükön kivül alig ismernek valamit, rop- 
pant rémület kezd lábrakapni és minden hajtó 
gyanus szemmel néznek, mely Ceylon felől jön. 

- Kossuth Lajos nagy hazánkfiának 
szerény laka Baracconeban - irja a Független- 
ség - az utóbbi időben valóságos bucsujáró 
helylyé kezd válni. Honfitársaink, ha Olaszor- 
szágban utaztak eddig is többnyire fölkeresték 

a legujabb kor történelmének eme kimagasló 
alakját; s nemcsak politikai elvtársai kérték ta- 
nácsát és hirdették itthön bátoritó igéit, hanem 
az iránta általánosan érzett határtalan tisztelet- 

től vezéreltetve, elvi ellenfelei közül is sokan si- 
ettek a kegyelet adóját leróvni, meglátogatva 
őt, s ez által megtisztelve önmagukat. Az ujabb 
szomoru politikai viszonyok közt, különösen pe- 

dig a mióta „Iratai4-ból z emigráczió alatt ki- 
fejtett müködése szélesebb körben ismertessé 
vált, összehosonlithatlanul nagyobb azok száma, 
a kik a „nagy remetéhezt zarándokolnak. S 
előrehaladt kora és széles elfoglaltsága mellett 
Kossuth mégis talál időt látogatói fogadására. 
Ezek egyike dr. Heuman Ignácz nyiregyházi 
ügyvéd e napokban tért haza Baracconeból, s 
egész elragadtatással beszél arról a félóráról, 

melyet amaz ember társaságában töltött, „a ki- 

nek tekintete, hangja s egész lénye meghódit, 

és leköt egyszerre. „Örökké emlékezetes reám 

nézve e nap", irja a nevezett ügyvéd egy ma- 
gán levelében; - neje pedig a legboldogabb 
asszony Nyiregyházán, s számosaktól irigyelve 

valódi kegyelettel ereklyeként őrzi azt a virág- 
bokrétát, a melyet Kossuthtól saját kertjéből em- 
lékül kapott. 

- Szasszulics Véra - hirlapiró. 
Szaszszulics Véra orosz nihilistanő, Trepoff tá- 
bornok gyilkosa, a Pyat Félix által szerkesztett 

Commune szerkesztőségébe lépett be. Első czik- 
ke e hó 6-án jelent meg Szaszszulics Véra pol- 
gárnő aláirással s az orosz foradalmi mozgalmak- 
ról szól. 

- Földalatti tölgyfaerdőt fedezett fel 
nem rég dr. Möszda marburgi geologus a Fulda 

medrében. Bővebb vizsgálat után kitünt, hogy 

az egész völgy bizonyos mélységig hatalmas 
tölgyfatörzsekkel van telve, a melyek kitünő ép- 

ségben fenmaradtak, sőt sokan a kisebb ágak 
is megvannak. Ebből azt lehet következ- 

tetni, hogy őskori erdővel van dolgunk, mely 
még történelmi előtti időben valami természeti 
esemény által eltemetődött. Evezredek folyamá- 
ban földrétegek boritották el, melyek a törzse- 
ket a levegő befolyásától, s igy a rothadástól 
megóvták. Az erdőt boritó földrétegek minőségé- 

ről és vastagságáról hozzávetőleges következte- 

tést lehet vonni a fák eldülése óta lefolyt időmennyi- 

ségről. Dr. Möszda ezt több százezer évre teszi. 
Már korábban is találtak ilynemü egyes törzse- 
ket Németországban és Angliában, de egész er- 
dőt még eddig sehol sem fedeztek fel. Dr. Mösz- 
da nehányat az óriás fak közül kiásatott és egy 

marburgi műasztalos gyönyörit butorokat csinált 

belőlük; a koromfekete régi fa különösen szé- 

pen veszi ki magát világos tölgyfával való ösz- 
szeköttetésben. 

CSARNOK. 

(A kolozsvárinemzetiszinháznegy. 
ven év előtt) bai ö89 

A városunkban megjelent ,Nemzeti 
Társalkodó" 1840.iki 22-ik számában örömmel 
jelenti, hogy a kolozsvári szinházi 
dületet nyert. 

Megérkezet vendégszereplésre Megye- 
riúunr. 

Megyeriről irja : „Azon lélektani mélység 
és philosophusi felfogás, melylyel e jeles szinmű- 
vész fáradalmai áldnák, igazán bámulatos. Alább 

élet új len- 

egész elragadtatással folytatja : ,ő egy erkölecsi 
csoda, egy bámulatos Proteus, „karjait rövideb- 
bekké, lábait hosszabbaká is teheti, szemel ki 

állók, vagy beesettek, ábrázatahosszú, rövid, sze- 
les, keskeny, futtadt vagy száraz - a szerep 
kivánata szerint. 

8Aki a „Pártdüh" előadásnál az indula- 
tok hullám tengerén fel nem hevül a Megyeri 
úr jéghidegségénél, annak igazán hármas ércz 
van szivében. Megyeri után „új felfedezéseket 
tesz a néző önön szivében. 

Megyeri művészi játékának dicsőitése után 
ismerteti a társaság többi tagjait. 

Déryné asszony „mindig a maga he- 

lyén van a kolozsvári szinháznál, elég megelé- 

gedést tapsot arat. ; : 
Kilényi Dávid úr „a társaság igaz- 

gatója igen, igen főnöknék termett ember. Rit- 
kán játszik de játszóit rendben tartja. 
szinház anyagi világitása iránt is derültebb 
figyelemmel lehetne." ! 

Néb Mária „ki a női aggság parodiá- 
jában utólérhetetlen. 

Sátorfi „hangja tiszta, gyönyörü, éldel- 
hőtő .Még kedvesb, mint erős tenorista. 

Benza „kivált parodiákban egészen mo- 
nopolizálja a figyelmef és a határokra vigyázva 
igen igen a helyén is van. 

Latabár „a hangtannal elég ismere- 
tes, kár, hogy a hangja gyenge s rekedt. 

Jobbak közé számitja a kritika : 

gedüs, Egri, Füredi és 
urakat. 

Beszélik még de Cau Mimi kezdő éne- 

kes nőről és Török Mimiről. Az előbbit 

He- 

Kecskés 

dicséri „kellemes és erős hangjáért, azonban 
figyelmezteti, hogy „a tapsok értelmét különböz- 
tesse meg, mert lehet az dicsérő, elismerő, bá- 
toritó, 

A nők közt még felemlitve találjuk S z é p- 
pataki Johannat ayinol 

; (Folyt köv.) 

KÖZGAZDASÁG. 

Az iparos gazda. 

Sajt készitén: 
A sajtkészités egyik legjelentékenyebb há- 

zi iparág, mely nemzetgazdasági jeletőségüvé 
válik, ha százezernyi kéz foglalkozik vele, bár. 
mily kicsiny legyen egy-egy kéz napi eredmé- 

nye. Nem is kivánjuk, hogy minden kisbirtokos 
gazda vagy gazdasszony minden nap friss saj- 

tot. készitsen. Ehhez csak a nagyobb gazdasá- 

gokban van elég tej és tejfel. El lehet pedig tar- 

tani a tejfelt egy hétig is, ha gyenge tüzön 

gyors kavarás mellett félfövésig melegitjük s az- 

tán hüvös helyre tesszük. Ily módon akár csak 
egy héten 10-15 napban csináljunk egy sajtot, 

az is oly kitünő lehet, mint bármely czifranevü 
külföldi sajt, mely most a füszer és étszer-árus 
boltokban tizszerte több s kapósabb a hazaiak- 

tűnk. A turokészitéshez 

Bár a. 

nál. Olaszországban egyes házi iparosokhoz vi- 
szik a helységbeliek naponta a friss tejet, fel- 
dolgozás végett. a 

A sajtanyag nem könnyen választható el 
a savótól, s midőn mint friss vagy nyers go- 
molya már hatalmunkban van, erős gyurást és 
préselést kiván. A kik a fáradságot nem restel- 
lik, már a nyers gomolyát is aprónként gyuro- 
gatják s nyomogatják ki ahoz készült ritka szö- 
vetü. kendőben (sajt-ruha,) hogy az ily módon 
nyert s pár napig árnyékban száritott gomolya 
annál jobb tűrót adjon. Ha pedig sajtot akar- 
nak csinálni, a jól kidolgozott gomolyát ugyan 
csak a sajtruhában alakitják egybe, s teszik 
prés alá. A sajtruhát azonban tudni kell végei- 
nél fogva ugy „formába szednit, hogy a sajt 

kerekdedséget s egyeulő magasságot nyerjen, a 
sajtruha végei pedig szintén kerekded s egyen- 
lő mélységü nyomást eszközöljenek annak felső 

közepén. 

A felezett vagy felezetlen tejnél első szo- 
kásos műtétel az oltás. Ennek sikerülésétől függ 
agtovábbi eljárás, s hogy ennek sikerülésében 
biztosak legyünk, tudnunk kell az oltó készité- 
séhez is, mely a Mezei gazdaság könyve szerint 
következőleg történik : Az oltókészitéshez malacz, 
sertés, borju s báránygyomrot is lehet használ- 
mni. Ha telen sertést ölünk, a gyomor belső bő. 
rét hüzzuk le, mi kissé nehezen megy. A gyo- 
morból minden idegen részt kivetünk, de azt 
nem mossuk meg, aztán kiteritjük s egyik és 
másik oldalát jól megsózzuk, s e sót beledör- 
zsöljük s 4-5 napig állani hagyjuk, hogy mi. 
nél több sót vegyen be. A gyomrot ekkor kis 
pálczákkal kifeszitjuk, tüz mellé allitjuk, s ha 
megszáradt eltesszük oltónak. Mikor pedig az 
oltót használni akarjuk, forró vizzel oly erős sü- 
rü lugot csinálunk, hogy a tojás benne le ne 
üljön s ebből egy-egy gyomorra 2 és fél itczé- 
nyit öntünk, ezen már kész oltót fazékban vagy 
üvegben bekötve vagy dugva 3-4 napig állani 
hagyjuk. Fel theás-ezésze ily oltó elég annyi tej 

megoltásához, mennyi egy 12 fontos sajt- 
hoz kell. 

Ha tej jól megaludt, mihez fél óra kell, a 
savós turót egy dézsában elapritjuk s belőle a 
savót, mint emlitők, egy sajtruhában nyomogat- 
juk ki, addig ismételve a gyurást, morzsolást, 
mig lehetően ki nem nyomkodtunk minden sa- 
vós részt. Némelyek ezt prés által eszközlik, de 

a saváós turó ismételt szétdarabolása s morzso- 
lása ekkor is szükséges s tökéletlen eszközök 
által nem sikerülhet ugy mint kéz által. Igy 
nyerjük a „gomolyát', melyből turót készithe- 

azonban 3-4 napig 
szikkadnia kell a gomolyának, elvárhat az egy 
hbétig is. Ekkor késsel vékony szeletekre szel- 

deljük s ez aztán az „erős munka", ezt ismét 

oly finom turóvá gyurni minut, p. o. a liptai turót 
Ezen gyuráshoz jó segitség egy jó gyuróv agy tö 

rőgép. et 

Ha pedig a gomolyából sajtot akarunk 
késziteni, ehhez ugyancsak erős prést kell hasz- 
nálnunk. Egyes kis sajthoz elég jó egy-egy 
olyan prés, minőbe az asztalruhákat szokták 
szorongatni, hogy simán maradjanak. Nagyobb 
sajtokhoz azonban legjobb eszköz az „emeltyüs 
sajtprés 

A hazai iparnak állami kedvezmé- 
nyek által való előmozditása tárgyában tegnapelőtt 
este a kereskedelmi miniszteriumban Matlekovics 
államtitkár elnöklete alatt folytattatott a tárgyalás. 
Az értekezlet a vasipar állami kedvezményezé- 
sét illetőleg fentartani kivánja lehetőségét annak, 
hogy szakértők meghallgátása mellett felmerülő 
szükség esetében vasiparágak is részesittessenek 
állami kedvezményben. Az értekezlet a finomi- 
tók és kohók adótételeinél előforduló viszássá- 
gok megszüntetésére hivja fel a kormáy figyel- 
mét. Oly iparágakul, melyekre az állami kedvez- 
mények még kiterjesztendők volnának, az érte- 

kezlet megjelöli a fémipar köréből a sárgaréz- 
gyártást, a sárgarézpléh és ezinkpléb, valamint 
a sárgarézáruk készitését a drót és drótszög- 
gyártást, ólomgyártást, czinkelőállitását, a fém- 
vegyülékeket, és az azokból készült árukat; a 
szerszámgépgyártást, továbbá mozgató gépek, 
munkagépek és szerszámok gyártását, gőzgépek 
és gőzkazánok, valamint az ipar biztositására 
szükséges más gépek és eszközök gyártását is, 
zongora és harmuniumgyárakat, electrodynami- 
cus készülékek előállitását, és végül a fegyver- 

gyártást. Az értekezlet közelebbi ülésében az 

állami kedvezményben részesitendő iparágak ki- 
jelölését fogja folytatni. 

; 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KÁROLY. 
narcr 

NYILTTER.) 

Mint értesülünk, utóbbi időben biztositási 

ügynökök vergődnek a vidéken, kik az általuk 
szolgált intézetek akarata ellenére, saját készített 

hirlapezikkek, pampleták által iparkodnak régi 

és jó hirben álló intézetek, mint például a „Cres- 

e 

sas nastan 

ham űzleteit befolyásolni. A közönséget óvjuk 
ezen egyének garázdálkodásaitól. 

*)E rovat alatt megjelent 

vállal felelősséget a 

közleményekért nem 

Szerk. 



E Csaknem ingyen! x 
A nagy Brittania-ezüst gyár csődtömeg gondnoksága által átvett óriási rak- 

tár, a bekövetkezett nagy fizetések kötelezettsége és a helyiségek kiüritése folytán 

75 százalék becsáron alól adatik el 
szóval osak nem elajándékoztatik. 

Csak 6 frt 70 krért, mint a tiszta készitési arak felénél olcsóbban kap- 
hatók a következő rendkivül tiszta Brittania-ezüst ét-készletek a melyek ezelött 
30 frtot. értek; fehéren maradásokért 

25 évi kezesség vállaltatik. 
asztali kés előnyös aczél pengével. 
fin. ang. britt.-ezüst villa. 
tömör ang. britt.-ezüst evőkanál. 
legfin. ang. britt.-ezüst kávéskanál. 
nehéz britt.-ezüst levesmerő kanál, 
nehéz britt.-ezüst tejmerő .kanál. x 
fin. metszett asztali tálczal 
előnyös britt.-ezüst kés vila tartó. ! 
szép tömör tojástartó. 
előnyös bors- vagy czukor tartó, 
legfin. gyönyörü czukor tartó. 
Theaszürő legfinom. fajta. 
ecsinos Salon gyertyatartó. 
legfin. alabsástrom gyertyatartó disz. 

Mindez itt felhozott 50 drb. diszes tárgy összesen 

6 frt. 70 kr. 
Megrendelések utánvéttel vagy előleges pénzbeküldések mellett addig mig a 

készlet tart telyesittetnek 
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Blau és Kann urak által. 
Általános nagy raktára a Brittania ezüst gyáraknak. 
Bécs, I. Elisabethstrasse 6. 

; Száz meg száz kőszönő és elismerő levelek fekszenek irodánkban uyilvános 
betekintés végett. 

Megrendeléseknél elegendő e czim: (885) 4-12 

Blau és Kann, Wien. 
AADZ 
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Sz. 10,623-1880. 

Hirdetmény. 
A kolozsvári kir. törvényszék. mint csődbiróság részéről 

ezennel közhirré tétetik, hogy tömeggondnok ügyvéd Almasianu Va- 
zulnak 1880. évi september hó 25-én 10,482-1880. sz. alatt beadott 
kérvénye folytán koloosvári arany- és ezüstmüves Frátta Márkus csőd- 

tömegéhez tartozó arany- és ezüstneműek, ékszerek, bolti felszerelvé- 

nyek és butoroknak nyilvános árverésen leendő eladása elrendeltetvén. 

Az árverezés megtartására 1880. évi octeber hó 21. és következő na- 

pokra reggeli 10 órától kezdve tüzetik ki a határidő közadósnak Ko- 
lozsvártt a főtéréen levő bolti helyiségében. : 

Megjegyeztetik, hogy az eladandó áruk szükség esetében 
becsáron alol is elfognak adatni a legtöbbet igérőnek készpénzűfzetés 
mellett. 

A kolozsvári kir. törvényszéknek 1880. october hó 2-án 
tartott üléséből. 

Az elnök ur távollétében : 

ALBAGH 6ÉzZA, 
iró. 

(409) 8-8 PUNGUR BÉLA. 

SZŐLŐ-ÖRLŐ GEPEK 

rostálo szerkezettel 

BOR- 

SsAJTÓK 
Ex öses 

dus választékban, 
s ; l az idei szürethez ILLLLL 

ajánlja nagy raktárat TIT IIIIII 
az első magyar gazdasági 
gépgyár, öszpontositott raktár 
és gépmühely erdélyországi 

fióktelepe 

Walser Ferenez, 
(410) 3-15 Kolozsvártt, belmonostor-utceza 12. szám. 
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............... 

Óvás! 
A gyors és tökéletes gyógyhatásu tulajdoságai által fül-hurut, fülszaggatás, nehéz hallás, fülcsengés és fül-folyás betegsé- geknél nagy hirnévre vergődött, és számos orvosi tekint ély kitüntető elismerésben részesült ugyszintén száz meg száz kigyógyult fülbeteg hálairatai által kitüntetett, és még eddig senkitől fölül nem mult 

Schmidt G. fő-törzsorvos 

=]fül-olaja m] M] m 

csak akkor valódi, ha minden üvegen és a piros boriítékpa- 
piron a mellette álló óvó-jegy látható. 

Ellenkező esetben a gyártmány hamisitott. Ez oknál 
ph s fova a vételnél arra kéretik figyelni. - Azonkivűl minden 
jeezsoin üvegen a főraktár czége (,„Th. Jacobi Hamburg.") és az 

: óntokon dombornyomatban 

„Oberstabsartz á. Physikus Dr. Schmidt" 
(334) látható. 14-4 

Ára egy üvegnek használati utasitással 2 frt, és valódi hamisithatlan 
minőségben kapbható : 

Kolozsvártt Széky Miklós gyógyszertárában. 
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 THI SINGER MANUFAC?. COMP. NEW-YORX. 

A világ legnagyobb varrógep-gyára, 

(alapittatott 1850. évben.) 

1878-ik évben, 356,482 eredeti varrógép, tehát naponta közel 1000 darab adatott el. 
1879-ik 

Megközelitöleg HÁROM MILLIÓ eredeti Singer családi-gép van használatban. 

Az eredeti Singer varrógépek 
fölülmulhatlanok : jóságuk, czélszerű alkalmazhatásuk és 
tartósság által, s ezen előnyeiknél fogva a más fajta és 
utánzott gépeknél kedveltebbek - mint azt az évenkint 
emelkedő mennyiség is mutatja, mely most több mint 

felét teszi ki az összes amerikai gyártmánynak. 

Az eredeti Singer varrógépek 
legtöbb sokoldalusággal birnak, s a legtökéletesebb se- 
gédkészülékkel látvák el, s a legkülönlegesebb czélokra 
rendezvék be: családi használatul kéz vagy lábbal hajt- 
hatók, s a kézműipar minden szakának, u. m.: szabók, 
ezipészek, kárpitosok, könyvkötők, kalapgyárosok stb. 

minden előbbi évi forgalmát fölülmulta. 

481,167 ; , 

megfelelnek. 

(359) 
ladás frt havi 

4 gyár Amerikában, 1 gyár az angol szükséglet fedezésére Glasgowban. 

AZ EREDETI SINGER VARRÓGÉPEK 
csak ugy valódiak, ha a fönt látható gyári jegyet, valamint a gép karján a „The Singer Manufacturing Co.4 föliíratot viselik, s egy G, 
Neidlinger aláirásommal ellátott igazolványnyal (jótállási iv) ellátvák ; tökéletes jótállás mellett adatnak el s kaphatók kizárólag egyedül : ; 

NEIDLINGER G. Kolozsvártt, belközéputcza 5. szám. 
A The Singer Manufaeturing Comp. New-York (Amerika) vezérügynöke. 

vagy 1 irt 

"rri pedig: bévagyonos 
Bejegyzett védjegy. osztálynak is megkönyittessék egy ilyen kereseti forrásul 

szolgáló eszköz beszerzése. 

n m 1 2 0 0 n n n 

Az eredeti Singer varrógépek 
az egyedüliek, melyek egyszerü czélirányos s könnyen 
megtanulható szerkezettel birnak, melyről nemcsak a 
számos kiérdemelt legnagyobb kiállitási dijak tanuskod- 
nak, hanem azon körülmény is, hogy azok majd min- 

den varrógép gyárosnak mintaképül szolgálnak. 

Az eredeti Singer varrógépek 
gyári áron s min- részlet összeg 
den árfölemelés M mellett is adat- 
nélkül, hetn- fet kr nak el, hogy 
kinti lefizetés, és ] . Ú ldu czáltal a kevés- p
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6-20 
50 kr. heti részletfizetésnre. 

Minden eddigi világtárlaton és orsz. kiállitáson a legnagyobb dijjakkal kitüutetve. 
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ELSŐ MAGYARB 

Gép- és tüzoltószer-gyár, 

harang 

és 

érczöntőde. 

Hazánk legnagyobb, korszerüen berendezett gyára 

HARANGOK, TÜZOLTÁSZATI és VIZMÜINTÉZETI GÉPEK 

gyedüli belföldi szivattyúgyárt képezi, melyben minden czélnak megfe- a gyárral kapcsolatos vízműtészeti osztály a jelenben e 
lelő szivattyúk és szivattyús kütak jótállás mellett készittetnek. 15 

Képes árlap kivánatra bérmentve megküldetik. 

e
 

közönséggel tudatni, hogy 

Házi árjegyzék. 
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki, ugy mint a kis-kereskedő 

az üzletemben lévő galanteria, nürnbergi, rö- 
vidáru, férfi- és gyermek kalap, férfi-, női- és gyermek czipők és minden 
e szakmába vágó áruczikkeknél nagy árleszállitás történt. 

1 nagyon csinos, négy vaskerekű fedeles gyermek szekér 
csak 6 frt 60 kr. 

frt kr. 

1 posztó gyermek kalap . 1.10 
1 ferűi posztó kalap.. . I1.60 
1 férfi posztó kemény kalap 2.50 
1 pár gyermek fél czipő. . 70 
1 pár gyermek füdzős félezipő 1.40 
1 pár gyermek czugos czipő 2.40 
1 pár fiu bőr czugos czipő 3.30 
1 pár női czugos bőr czipő 2.80 
1 pár női czugos bőr czipő fi. 3.80 
1 pár női czugos brünel czipő 3.830 
1 pár férfi cezugos bőr czipő 4.- 
1 p. férfi czugos bőr czipő fin. 5.60 

1 pár glassé férfi kesztyü . 95 
1 pár női glassé 3 gombu 1.- 
1 drb esőernyő . . 
1 drb szőr esőernyő rugóval 1.60 
1 drb selyem esőernyő . 38.60 
1 drb selyem esernyő fin. 4.40 
1 drb szines oxford ing. . 70 
1 drb fehér sima ing... 90 

sima finum ing 1.30 
1 drb lábravaló 
1 drb iskolatáska 

95 

85 
60 

1 darab pénztárcza 10 krtól 40 krig. 

Mindezeken kivül gondolható galantia, nürnhergi és rövid áruczikkek nagy válasz- 
tékban kaphatók. 

20 db. papir szivarszipka 
12 inggomb, fekete . 
8 matring király gyapott 
8 matring pottendorfi 
12 karika gépczérna 
12 karika finom czérna . 
1 napraforgó szappan 
1 eszéki szappan . 
1 eszéki kenőcs 
1 üveg eszéki viz 
1 doboz eszéki poudder 
50 árkus levélpapir 
50 levél boriték 
25 varó tő . 
25 varó tő arany foku 
12 tyukszem gyürü 
20 matring varró czérna 
12 réz iró penna 
12 penna tartó 
1 drb ruhakefe 
1 drb hajkefo 
1 drb fogkefe 
1 drb fogkefe finom 

öranocsazma oeseszazzanaze 

Kohn Lajos. 
Főtéren Br. Jósika ház alatt. 

(367) 

eseeeeeesstesssezssese 

............... 

Bor- és gyümölcssajtók anatn 
(Sotuk) 

res sebességüek- és könnyen kezelhetök, valamint solid állandó 
szerkezetüek. 

Arak - a nagyság szerint - 75 frttől kezdve franco Bécsig. Raj- 
zok, leirások bérmentve, dijmentesen. Ügynökök kerestetnek. 

Készlet-raktár: Bécsben. 
Th. Mayfarth et Comp. Maschinenfabrik Frankfurt a/m und Wien 
Praterstrasse 74. 

állitásukra kevés helyet igé- 
nyelnek; Sajtók, melyek 
az eddigieknél két-ze- 

8 hiány 8 
ecő 

VALZER FERENCZ, 
erdélyországi 

FIÓKTELEPE 
Kolozsvár 

Belmonostor-uteza 12. szam 

KIS-HÁZ. 
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M. Valeria-utoza, 

BUDAPESTEN. 
Ajánlja a legjobb, kidolgozott Lefaucheux és Lancaster va- 

dász fegyvereit valódi drótcsővekkel, melyekkel 80-90 lépésre leg- 
jobban belőhetni; továbbá revolvereit, mindennemű töltényeit szó- 
val minden e szakban vágó vadász tárgyait a lehető legolcsobb 
árakban. 

Fegyver javitásokat mindennemüt, vagy pedig átalakitáso- 
kat, Percussiv fegyverekről Lefaucheuxre vagy Lancasterre; a 
fegyverek szolidan, olcsón és gyorsan eszközöltetnek. 

Ocska fegyverek a lehető legcsekélyebb felülfizetés mellett 
ujakkal becseréltetnek. 

Minden fegyverért kezeskedek és nem tetszés esetében egy 
honap alatt átcserélem. 

(379) Árjegyzékek kivánatra ingyen küldetnek. 5-8 A .............. 

Női ruhakelmék. 
Az őszi- és téli idényre, a leg 

mirekbol. (341) 7.-12 

meterenként 
500 db. fekete Terno, tiszta gyapju . frt 48 kr. 
100-db., , Lyoni Faille . 1 frt 50 kr. 
t00 db., r , a I. minős. : 2 frt - kr. 
600 db. Indiai kazsmir minden szinben . - frt 80 kr. 
1000 db. „Mille Point" vastag szövet : - frt 35 kr. 
5600 db. Flanellek kétszeres szélesek 1 frt 05 kr. 

Grand Magazin Prix fix, 
LEOPOLD LANG 

Wien nur I. Salvatorgasse 6. 
Vidéki megrendelések pontosan utánvéttel küldetnek meg. Ugyszintén kivánatra 

minták dijmentesen, bérmentve; a szövet kiválasztása után a minták visszaküldendők. 
a .......... . zsslssra 

CARL KUHNET Co. 
Raktár: Istvántér 6. sz. Bécs. 

Övás! 

zanak, azon gyártmányok, mint nem sajátunk tekintendők. 
(414) 1-má 

Nyomatott a KELET nyomdájában Kolozsvártt. 

/
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legjobb Gyapju-szövetek, Lyoni-Faille, Se- 
lyem-bársony és szabadalm.-bársony minden szinekben, simák csikosak és fényte- 
lenek. Betétszövetek és Plüschek. Nagy raktár fekete Terno és franczia Casohe- 

. s ss z zz a 

Van szerencsénk tudomásul hozni, miszerint 
az oly gyakori hamisitások ellen a n. é. kö- 

zönséget, valamint magunkat is a kártól megóvandó - minden aczél 
tollal megtöltött dobozainkat ugy belül, mint kivül ezen törvénye- 

sen bejegyzett védjegy és czégünkkel láttuk el; a hol tehát ezek 


